
 

COTERRA LABS – TRAITEMENT D’EAU 

Bacteriostatique Algicide 
 

Pour les étangs, les lagunes, les étangs‐réservoirs et les réservoirs d'eau potable 
 

COMMERCIAL 
 

PRINCIPE ACTIF: Cuivre, présent sous forme de sulfate de cuivre pentahydraté....................5% 

 
 

No. d’homologation 33242 Loi sur les produits antiparasitaires 
 
 
 

ATTENTION 
 

 

     POISON 
 

LIRE L'ETIQUETTE AVANT L'UTILISATION 
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS 

 
Contenu net: 1 ‐ 208 L 

Bonne eau propre 

NE PAS APPLIQUER AUX EAUX CONTENANT DES POISSONS SANS 
CONSULTING COTERRA LABS DISTRIBUTEUR D’ABORD 

 
 

COTERRA LABS INC. 
1600‐609 GRANVILLE STREET 
VANCOUVER BC V7Y 1C3 

 

Toll: 1.833.268.3772 
Fax: 1.833.268.3772 
www.coterralabs.com 
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INFORMATIONS GENERALES: COTERRA LABS – TRAITEMENT D’EAU Bacteriostatique Algicide 
est une formulation innovatrice qui offre un excellent contrôle des algues dans les étangs, les 
mares‐réservoirs, les lagunes et les réservoirs de stockage d'eau potable. 
 
MODE D'EMPLOI 
La dilution de 1:60000 (16 ml pour 1000 litres d'eau) donne une partie par million (ppm) d'une 
forme biologiquement active de cuivre (Cu 2+). Utilisez un kit de test pour déterminer le niveau 
de cuivre existant avant d'ajouter plus de produit. Ne pas dépasser 1,0 ppm de cuivre dans l'eau 
potable. 
 
BASSINS, BASSINS, RESERVOIRS: Appliquer 1 litre a 60 000 ‐ 600 000 litres d'eau pour la 
prévention de la prolifération des algues. L'état de l'eau et l'étendue des micro‐organismes 
actifs présents déterminent le taux d'application effectif. Pour le contrôle permanent des 
algues, maintenir de 0,5 à 1,0 ppm de cuivre dans l'eau. Ajouter 1,6 ml par 100OL pour 
augmenter cuivre de 0,1 ppm. Ne pas dépasser 1 ppm par application unique. 
 
ALGICIDE POUR LES RESERVOIRS D'EAU POTABLE DES ANIMAUX: Appliquer 1 litre a 60 000 
litres d'eau (1 ppm) pour la prévention de la prolifération d'algues. Maintenir un minimum de 
0,7 ppm de cuivre dans l'eau potable des animaux. Ne pas dépasser 1 ppm de cuivre dans l'eau 
potable des animaux. Conseils de prudence: Le produit peut nettoyer les impuretés 
accumulâtes dans la ligne de flottaison. Jusqu'à ce que les conduites d'eau scient 
complètement nettoyées, les impuretés peuvent provoquer des troubles digestifs chez les 
animaux. Après le traitement, les conduites d'eau de rinçage avec de l'eau propre par jour 
pendant une semaine ou jusqu'à ce que les conduites d'eau sont nettoyés complétement. 
 
NE PAS appliquer ce produit de manière à contacter les travailleurs ou les passants, 
directement ou à travers la dérive. Seuls les manipulateurs protèges peuvent se trouver dans la 
zone pendant l'application. 

 
NE PAS contaminer les sources d'eau d'irrigation ou d'eau potable ou les habitats aquatiques en 
nettoyant l'équipement ou en éliminant les déchets. Pour une utilisation dans l'eau 
entièrement confinée à la propriété de l'utilisateur et où il n'y a pas d'écoulement au‐delà des 
limites de la propriété. 
 
 
Les Précautions 
 
Porter des lunettes de protection, un pantalon long, une chemise à manches longues, des 
chaussures et des chaussettes lors du mélange, du chargement, de l'application, du nettoyage 
et des réparations. En outre, porter des gants résistants aux produits chimiques lors du 
mélange, du chargement, du nettoyage et des réparations. 
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Retirer  l'équipement  de  protection  individuelle  immédiatement  après  avoir  manipulé  ce 
produit. Lavez  l'extérieur des gants avant de  les enlever. Dès que possible, bien  se  laver et 
enfiler des vêtements propres. 
Enlever immédiatement les vêtements / équipements de protection individuelle si le 
pesticide pénètre à l'intérieur. Puis laver à fond et mettre des vêtements propres. 
 
Jeter les vêtements et autres matériaux absorbants qui ont été trempés ou 
fortement contaminés par le concentré du produit. Ne les réutilisez pas. 

 
Pour nettoyer / entretenir l'équipement de protection individuelle, utilisez un détergent et de 
l'eau chaude. Conservez et lavez l'équipement de protection individuelle séparément des 
autres lessives. 
 
Se laver les mains avant de manger, de boire, de mâcher de la gomme, de fumer ou d'aller aux 
toilettes. 
 
PREMIERS SECOURS 
LES YEUX: Garder les paupières écartées et rincer doucement et lentement avec de 1' eau 
pendant 15‐20 minutes. Enlever les lentilles de contact, si présentes, après les 5 premières 
minutes, puis continuer à rincer les yeux. Appeler un centre anti‐poison ou un médecin pour 
obtenir des conseils sur le traitement. 
 

CONTACT AVEC  LA  PEAU OU  LES VETEMENTS:  Enlever  les  vêtements  contaminés. Rincer  la 
peau  immédiatement  avec  beaucoup  d'eau  pendant  15‐20 minutes. Appeler  un  centre  anti‐
poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement. 
 

EN CAS D'INGESTION: Appeler un centre anti‐poison ou un médecin immédiatement pour 
obtenir des conseils sur le traitement. Faire boire un verre d'eau a la personne si elle est 
capable d'avaler. Ne pas faire vomir sauf si un centre antipoison ou un médecin vous le dit. Ne 
rien faire avaler a une personne inconsciente. Emporter le contenant, l'étiquette ou prendre 
note du nom du produit et de son numéro d'homologation lorsqu'on cherche à obtenir une 
aide médicale. 
 
INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES: Traiter symptomatiquement. 
 
MANIPULATION: Les équipements de manutention et de stockage doivent être en fibre de 
verre, en PVC, en polypropylène, en viton, en aluminium ou en acier inoxydable. N'utilisez 
JAMAIS de pièces ou de composants en nylon, en cuivre, en laiton ou en acier doux en contact 
avec COTERRA LABS – TRAITEMENT D’EAU a pleine puissance. Les tissus contenant du nylon ou 
du coton se dissoudront au contact du COTERRA LABS – TRAITEMENT D’EAU à pleine 
concentration. Toujours rincer l'équipement avec beaucoup d'eau fraiche et propre. Ne laissez 
pas le produit geler. La congélation provoquera la séparation. 
 
DISPOSITION: Éliminer COTERRA LABS – TRAITEMENT D’EAU en cours d'utilisation. Ne pas 
déverser dans des lacs ou cours d'eau, car cela pourrait tuer les poissons. Neutraliser les 
déversements avec du bicarbonate de soude ou de la chaux. 
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ELIMINATION DU CONTENANT Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Ajouter 
les rinçures au site de traitement. Suivez les instructions provinciales pour tout nettoyage 
supplémentaire du container avant son élimination. Rendre le contenant vide impropre à toute 
utilisation ultérieure. Éliminer le contenant conformément aux exigences provinciales. Pour 
plus de renseignements sur l'élimination des produits non utilises ou dont on veut se départir, 
s'adresser au fabricant ou à l'organisme de réglementation provincial. Communiquer avec le 
fabricant et l'organisme de réglementation provincial en cas de déversement et pour nettoyer 
les déversements. 
 
DANGER ENVIRONNEMENTAL: TOXIQUE aux organismes aquatiques (plantes aquatiques 
sensibles au cuivre, invertébrés et poissons). Lorsque des poissons sont présents, des 
procédures d'application spéciales doivent être suivies. Contacter le distributeur avant de 
traiter l'eau habitée par le poisson. 
 
AVIS À L’UTILISATEUR : Ce produit antiparasitaire doit être employé strictement selon le 
mode d’emploi qui figure sur la présente étiquette. L’emploi non conforme à ce mode 
d’emploi constitue une infraction à la Loi sur les produits antiparasitaires. 




